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A húsvéti bárány.

A fölclesúr Hogy adod azt a báránykát, bugám ? A leány Isten ments ’ Felnevelem, mert tudom, hogy lesz
A leány : A világ minden kincséért sem adnám c da ! még idő mikor ez a gyenge kis jószág táplálni fog engem és gyér- 
A fölclesúr Tálán husvétre le akarod vágatni? mekeimet.



11 HSTl't.
Földi testét megölhették., 
De szelleme él örökké.
Jézus most is a szegényé, 
Az árráé, üldözötté. 
Reménység ünk. bízódulm u nk 
Az ö tüviskoszorűja, — 
Feltámadott Jézus Krisztus.
Hall elit ja, Halléluja !

.1 mi urunk Jézus Krisztus 
Megváltotta bűneinket: 
Kapuján az öröklétnek 
nevezetett akkor minket.
Csak a földön kísér végig — 
Gyötrelmünk és bubánatank 
Es ott túl a nagy talányon 
Feltámadunk ! Feltámadunk !

Reánk tört már török, tatár. 
Elgázolt már mongol-csorda.
Es nemzeti jogainkat
.1 németség elrabolta.
Míg más népek boldogidtak, 
Czudárul bánt a sors vélünk. 
Elbuktunk, di- meg nem törtünk. 
El nem vesztünk, most is élünk.

Önfai izentek már
Szegény Magyarhonnak hadat, 
Es olyankor majd elvérzett
. 1 Brutusok tőre alatt!
De életre hivatott volt
Az elgyötört, szegény haza, 
Föntartotta ösereje,
Akarata és igaza.

.1 brutális többség győzhet 
Es zenghet a hálaének, 
De azért csak ne örüljön 
Túlontúl a győzelmének ! 
Az igazság nagypéntekjét 
Követi a derű napja 
S a feltámadt szent igazság 
Régi fényét visszakapja.

Dics irae. dics illa. . . 
Az igazság ravatalon. 
Csüggedten áll egy kis csoport 
Ott a szélső baloldalon.
Mázsás kövek a koporsón, 
Majd ledobja a nép u/ja 
Es meglesz a feltámadás, 
Halléluja ! Haliéin ja !

-

így se jó. úgy se jó.
Csinos szobalány állított be a helyszerzővel egy ügyvéd 

házába. Az ügyvéd felesége elégedetlenül lapozgat a cseléd
könyvben.

— Mondhatom lelkem nem sokáig szolgált egy helyen. 
Például Szabóéknál csak két hónapig volt.

— Igen, mert nem egyeztem az úrral... 
No Bárcziéknál pláne csak egy hónapot töltött.

— Olt meg az volt a baj, hogy egyeztem az úrral.

J legjobb Heted
I entléfi Mindent találok ebben a kalauzban, csak azt 

nem, a mi érdekel.
J en<h t/lös: Mit méltóztatik keresnie
l emléff: Hogy milyen katonaság van a városban.
I .-ndéyiíís.- Azt bizony én Se tudom, hanem majl 

miml/árt megkérdezem a szakácsnőt.

AZ eVSTÖKÖS, EKEDET! TÁKCZÁJA.

Reklámhirdetések.
Őszinte és mély sajnálattal kellett az utóbbi időben a 

t. osztálysorsjegy-hirdetök ötletelszegényedését, üzleti élelmes- 
- - • ^elgyengülését és kereskedői találékonyságuk csendes 
haldoklását tapasztalni. Orvosi munkatársunk szavait idézve, 
ezen valóban megdöbbentő s elszomorító imminens kórjelen
ség abolitinját az imaginatió teljes integrumával előidézni csak 
egy mód van s ez: reklám alakjában eddigelé még meg nem 
jelent uj eszmék * s ötletek tetszetős megjelentetése.

Mutatóba ime néhány példa:

Gyertyagyárat 12í39<>
Ha a kedves térjeurát a kilencz- 

ágú, tizennyolezrétü guta 
sim itaná meg 73090

Ötnullás takarék-betét könyvet 
111773 

Piros selyemblúzt 03418

•Szabadság -téri négyemeletes 
sarokházat 130104

Világkörutazási jegyet egy ■ |- 
tesebb főnemessel 3369 

Zafirgyüriit fillérnagyságú gyé
mántkővel 110822

III- Legjobb barátnőjének mije hamis ?

Hölgyeknek.
I. Kinek mondta először : nDrága, egyetlen apukám !»

A férjének
Állami tisztviselőnek

70977 Kotonatisztnek 134211
18619 Magánhivatalnoknak 197(155

Bankigazgatónak 151088 Orvosnak 124500
Bárónak 282320 Papnak 61184
Ékszerésznek 9729 Színésznek 493747
Erdésznek 53786 Tanárnak 7479
Földbirtokosnak 102659 Újságírónak 100236
Jogásznak 33742 így védnek 18365
Kereskedőnek 61858 Vasutasnak 120 28

II. Mit Sietne ma jlcpeté óképpen ojiuidekid ' 
Az özvegyi fátyol-: a j -i ismer; Aranyhajú kis babát 134122

«\égre egyedülo jelszóval Dúsgazdag 82 éves beteg
felvenni 9 4825 férjet 74665

Az egyik szeme 90113
A haja 13708
A hangja 143963
A foga 56702
A keble szilárdsága 119420
A mája meg a zúzája 44763

Az ékszerkövei 1532
Az ura 160963
Minden mozdulata 48912
A selyem alsója 71091
Az állandóan nála levő

100 koronás bankója 157433

Uraknak:
I. Mije van zálogban r

Az aranyórája ésláncza 107191 
A szmokingja 67990
A télikabátja 4352
Az új nyári selyem-zefiringjei 

(Berczeller és Szlovák reme
kei. darabja 14 K.) 132427

A Pallas Nagy Lexikonja (az 
eddig szállított 36 kötelje) 

2 <31

A sorsjegyei 100203
A részletre vett ^Hangverseny 

Grammofonja" (Havi részlet 
3 K) 13422

A bicziklije 110419
Az ezüst botja (nagyapai örök

ség) ’ 92863
Az ángya térdszallag-rendje 

23163



3

alanyi

- Sáncz? 
kifejezés 1

Démon Ottó
Cöltö a szerkesztőségben.

Démon Ottó elkeseredett elszántsággal 
állott előttem a szerkesztőségben. Szügybe 
vágta fejét és egész valóján és nemvalóján 
látszott a szörnyű elhatározás, hogy nem 
távozik, míg meg nem hallgatom. Minthogy 
ez a meghallgatást nem pikáns értelem
ben gondolta nemszeretett munkatársam, 
engedtem neki — ebben a tekintetben és 
hallgattam verseit.

Démon így kezdte:
Az én babám slampos kissé, 
Bár a ruha rajta plisszé- 
Rozva vagyon! arra nulla 
Nem alkalmas a taft-ruha, 
— Hó, megálljon ! Mi az a nuha ? 
—- Ez költői szabadság a rím kedvéért. 

Nuha annyi, mint noha.
— Nu hát, folytassa!
Mesésen szép az ö sóssza
(.1 számláját majd rám sózza) 
De már nem hat rám a ránca. 
Arra nincsen semmi sáncza.

Hisz az valmi várárok 1 Ez egy erődítési

— Dehogy? Sáncz franczia szó! chance,magyarul: esély. 
— No hát folytassa, de eszélyesebben !

l'gyan szivem Tónikája, 
Van-e önnek tunikája ? 
Hej manapság az a tűnik 
A divatból már eltűnik.

— Hah ! ordítottam, mint a Hamlet, mikor meglátja 
apja lelkét. Karomat ütésre emeltem, s egyszerre ámulva lát
tam. hogy a kis ajtón át tunique módjára ijedtében szeretett 
munkatársam is eltűnik.

-----* ~

Hasbeszélés.
.1.: Hallotta a legujabbat ? .1 vörös Ili liasbeszélö- 

nővé képezte ki, magát s ma már jel is lép az orfeumban .
11.: No akkor szép dolgokat fogúid; hallani!...

II. Mi volt az első ideáljai"
Ballerina 112643
Czukrászlány 19209
Elárúsítónö a Párisi Nagy

Áruházban 123610
Falusi libácska 33962
Fiatal özvegy 854
Gépirónö 77421
Kóristalány 121880

Masamód 16009
Pinczérnő 3017
Telefonos kisasszony 119105 
Trafikoslány 38011
Vasúti jegypénztárosnö 7201 
Zsurszobalány 122433
Egy "édes testvér* az uj budai 

Szent János kórházból 1001

111. Ki. perelte először?

A szobaasszonya (Háztartásért)
61187 

Annak a ^vidéki unokahugax 
i Gyermek tartásért) 149327 

A szabója (1 részlettel el
maradt) 52829

A suszterja 410
A részlet - könyvkereskedője 

(2 havi részletet nem fizetett) 
172802 

A szövetkezetje (mindig pon

tosan fizetett, egyszer azon- 
ben a hivatalos óra letelte 
után jött mintegy 3 percczel) 

209433 
A fehérnemütisztitója 20872 
A legjobb barátja 3740
Az uzsorása 119506
A föpinczérje (a szemtelen, 

potom 58 forint 30 kr.-ért 
borravalóval együtt) 85733

Fenti szerencseszámok még csak rövid ideig (míg az 
uj választási törvény életbe nem lép) kaphatók és kiadó
hivatalunk utján megrendelhetők.

Siessünk ! Mert az Üstökös a szerencsét üstökön ragadla.

A félhivatalos.
— Kávéházi beszélgetés. —

Egyik : Bocsánat uram, járatos ön a politikában ?
Másik: Hogyne kérem, nagyon is.
Egyik : Hát akkor legyen szíves, magyarázza meg nekem, 

mi az a félhivatalos ?
Másik: Ön ezt ne tudná ? Hát kérem. Szemléltető mód

szerrel magyarázom meg. Az egyik zsidó Lembergbe akart 
utazni, a másik meg az anyósát várta a pályaudvaron. Azt 
kérdi a másik az egyiktől: — «Hova utazol?» Mire az egyik, 
a ki félt a konkurrens orrára kötni üzleti tikait, így válaszolt: 
('Lembergbe utazom !» Erre a másik: —«Mit hazudsz nekem ? 
Ha te azt mondod, hogy Lembergbe utazol, azt hiszed, hogy 
én azt gondolom, hogy Krakkauba utaztál, pedig én tudom, 
hogy te tényleg Lembergbe utazol !» Hát ez a félhivatalos.

Egyik: Bocsánat, az ön módszere igen kitűnő, csakhogy 
semmit sem szemléltet.

Másik: Ja, ha ön vak, kedves uram, akkor menjen a 
Frimm-intézetbe és operáltassa meg a szellemi szemeit. Most 
még egyszer szemléltetek és ha most sem érti meg. vágassa 
le a fejét kugligolyónak.

Egyik : Most meg fogom érteni.
Másik: Nohát figyeljen. Valamelyik százszemü újság 

megírja, hogy Aerenthál külügyminiszter a jövő héten hoz
zánk érkezik és minden erejével oda fog hatni, hogy felemelje 
az ujonczlétszámot. Erre egy másik — ezt a másikat jól jegyezze 
meg magának - azt írja, hogy Aerenthál tényleg Budapestre 
érkezik. Erre a százszemü újság azt írja : «A félhivatalos jelen
tése szerint Aerenthál külügyminiszter a jövő héten Buda
pestre érkezik, a miből világos, hogy ezúttal nem lesz szeren
csénk hozzá».

Egyik: No és?
Másik: No és? Hát nem volt itt Aerenthál? Maga czí- 

meres kávéházi alak, hisz egyebet sem olvashat, minthogy 
Aerenthál elutazott.

Egyik: Most már értem. Köszönöm. Alászolgája.
Másik : Hova megy ?
Egyik : A bolondokházába.
Másik : Maga kis félhivatalos, mit hazudik, hisz maga 

— tényleg odavaló.

Dilemma.

— És maga elhiszi azt, a mit Molnárné a Blankáról 
mesélt ?

— Tudja, a Blankáról mindent elhiszek, de a Molnárné 
minden szava, hazugság.
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Különböző felfogás.
Kávéházi asztalnál ülnek az ifjú óriások. írók, művészek. 

Megszólal az ifjú poéta:
— Mi az, hogy nem látom rajtad a téli kabátodat? 

Csak nem szakadt el ?
Mire az egyik művész, megjegyzi :
— Sót ellenkezőleg, ő szakadt el a kabáttól.

Egy rejtély körül.
Nagy Györgynek szeget ütött a fejébe, hogy ugyan mi 

lehet abban a valóságos belső titkos tanácsosságban? Mi 
vonzza az embereket ennek a valóban titokzatos méltóságnak 
eléréséhez ?

Meg is kérdezte Szterényi József kereskedelemügyi állam
titkárt. a legfrissebb v. b. t. t.-t:

— Mondd csak kegyelmes uram, mi jó van abban a 
titkos tanácsosságban ?

Szterényi közelebb hajolt Nagyhoz és ezt mondta
— Az egyedüli jó benne az, hogy semmit xtm kell 

taná'.solni — és ez mind titokban marad.

Halász Lajos és Rakovszky hasonlatai.
Halász Lajos a titokban balpárti képviselő a Ház utolsó 

ülésén odaszól Rakovszky Istvánnak:
— Ti is úgy vagytok kegyelmes uram a liberalizmussal, 

mint az egvszeri zsidó a feleségével.
_  ?
— Az egyszeri zsidónak volt egy házsártos felesége, a ki 

nap-nap után szidta, ütötte férjét. Végre az együgyű férj el
keseredésében ...

— Nagyot ütött a szamár fejére ? - kérdezte általános 
derültséget keltve Rakovszky.

— Nem, nem. Hanem így fakadt ki:

— Száli, Száli, én unni kezdem a dolgot. Végre is ha 
ez így megy, akkor... akkor én megunom a te — életedet! 
Ti ugyanígy vagytok a liberalizmussal, azzal a kiilömbséggel, 
hogy ti szidjátok, ütitek azt, és még ti fakadtok ki, hogy 
«ti unjátok meg az ö életét".

Rakovszky jó Ízűt kaczagott a dolgon, de azért nem 
hagyta magát sarokba szorítani.

— Engedd meg kérlek, hogy én is elöhuzakodjam egy 
hasonlattal — fordult Halászhoz. A pásztorgyerek addig kiabált 
a parasztok felé, hogy «Jön a farkas! Megesz a fakas», míg 
egyszer csak tényleg megjött az ordas és felfalta a gyereket, 
de a parasztok felé se néztek, mert tréfára vették a dolgot. 
Ugyanígy jártok majd ti is a liberalizmussal. Minden csekély
ségnél ordítjátok, hogy így a reakczió, úgy a klerikalizmus, 
míg végre hiába kiabáltok majd, ha tényleg — Zichy Aladár 
lesz a miniszterelnök !

A folyosó nyüzsgő népe jót mulatott mindkét hasonlaton.
—IstállótulajdonosoX-

— Sorozat. —
Hl.

Báró Born Frigyes.

Fényképek kitűnő kivitelben! T5.? S ?
Bérletfénykepek 1 1 pe rz itt r.észüln*-k. Fenykepnag-yitások bármilyen beküldött régi kis fénykép után 2-50 frt árban készülnek. 

Kitűnő munkáért felelősséget vállalunk!

Bodor Imre fényképészeti műintézet, Budapest, VI. kér., Király-utcza 84. sz.



Gáspár rajza

A nagy locsolás.
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— Vasárnap > élután. —
Jelen vannak :

Tömjén Hilárius. -lébános.
Rézgáli Gálicz Móes, gyógyszerész,
I)r. Plattfusz Izor, körorvos,
Ténta Mátyás. jegyző,

mint activ résztvevők és
Makra Pál. főszolgabíró,
Schwarcz Gyula, bérlő,
Közeg István, segédjegvzö,
Tizeaes-Törth János, tanító,

mint kibiczek.

A pap: Zöld az adú. Bemondom a bélát. 
Schwarcz (közbeszól : Vigyázzon, szentatyám, 

mert a jegyző a kártyájába bé-lát.
A pap : Na hála Istennek, kezdődnek a kin- 

rimek.
A gyógyszerész: Quint és contra.
A doktor: Meddig terjed a quint?
A gyógyszerész: Tök királyig. Különben is 

nem éhtifusz az. hogy terjedjen.
A doktor: Bár az lenne, akkor el tudnám 

fojtani.
A bérlő : Ha értene hozzá, tudniillik.
A pap : Tiltakozom. A tök felső nálam van, 

s így a gyógyszerésznek nem lehet quintje.
A gyógyszerész: Bocsánat, itt a kilenczes, 

tizes, alsó, király.
A pap: És a tökfilkó ?
A gyógyszerész (a bérlőre mutat): Itt ül 

mellettem.
A bérlő Ez sértés. Majd teszek róla.
A doktor: Csak nem akarja talán párbajra 

terelni a dolgot ?
A bérlő: Dehogy is. Egyszerűen arrább ülök 

két székkel.
Általános tetszés.)

A gyógyszerész: Ezennel bocsánatot kérek 
tévedésemért.

A pap: Fatális tévedés, de részben indokolt. 
A bérlő tényleg olyan mint a kártya. Az arcza 

piros, a beszédje zöld, egy kicsit makkacs, (jaj 1) egy 
kicsit tökkeliitött, és a mi a legrosszabb: mégsem 
olyan, mint a kártya.

Mind (egyszerre): Mennyiben ?
A pap: Hát megfekszi az ember gyomrát, 

de nem lehet kiadni.
A bérlő : Ezt a vicczet meg nem lehet bevenni.
A pap: Szóval olyan, mint a gyógyszerész 

o r vossága.
A gyógyszerész: Ne sokat prédikáljon, nincs 

a szószéken.
A bérlő: Jól mondta, úgy van.
A pap: A bérlő viselkedése ma nagyon kihívó.
A bérlő: Bár maga lenne már kihívó. Hív

jon ki 1
A pap: Ezektől a szójátékoktól feláll az ember 

minden hajaszála !
A bérlő: Akkor a tisztelendő úr haja jobb 

házassági tanú lenne, mint Barkóczy, mert az nem 
áll fel.

A pap: Kibicz. kuss! Ezekkel a folytonos 
közbeszólásokkal zavarja a játék rendjét. Külömben 
is csak nyolcz kártyám van.

A jegyző: Nekem meg tíz.
A pap: Adjon kölcsön egyet.
A doktor: Hogv a fenébe ne ! El van osztva. 

Újra osztunk.
A jegyző: Ügy van. Ki oszt?
A bérlő: Hát nem olvasta az «Üstökös» múlt 

heti számában: mindig az, a ki kérdi!
(A játék és szellemeskedés tovább folyik.)

*

Mi köze hozzá. Ürmös rajza.

— Sógor! Azt mondják, hogy egy tehenet 
loptak el a faluban.

— Mi közöm hozzá?
— De azt is mondják, hogy te loptad el!
- Mi közöd hozzá?

^lapittirott: issi Butorvevök érdeke a régi jó hírnevű SÁRKÁNY B. butoriparos-czéget
felkeresni, a hol egyszerű és díszes asztalos- és kárpitos munkák szolid árak mellett találhatók.

Czim: Budapest, VII., Erzsébet-körut 26. (Zion-palota). Műhely és diszraktár.
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Maliczia.
1 Polgár rajza.

Doktor: Honnan, honnan fötisztelendő úr?
Plébános: Liferálni voltam a doktor úr egy munkáját.



Bukvári Krida Xaftali utóda a büróban.
Hé. Náczi! Mit hallok? Maga kint volt sétálni, 

a tavaszi vásárt megnézni és nekem betegséget 
szimulált. Szóval maga egy vásárnapot csinált magá

nak ! Nem volt magának elég 
az egv vasárnap?! Hogy az 
istennyila üssön meg a haup- 
treffert. ilea maga fején ! Azért 
fizetek én magát ilyen fénye
sen, hogy maga kétes, sőt 
háromes nőszemélyekkel buj
káljon a vásárban? Ezért az 
egy napért lehúzok magának 
a fülét, a bőrét és egy havi 
gázsiját. Értve ? Most pedig 
fogjon a tolit és írjon annak

a levethütő látszatnak,a ki csal, annak a brigantal 
jellemű Vigécznek egy levélt, a mint diktirozok:

Budapest. — Saját központ. 
Állandóan nyitva.

Te'czé
Vigécz Jítkií ín-tűik

utazó
Komárom

Hotel: * Komin Aron».
Hé Vigécz! Hát azt hiszi, hogy bolond vagyok 

én. hogy magát h iában fizetek ' Vagyok én talán egy 
emberbarát, egy vigécz-meezenás. mi ' Már négy órája, 
hogy elutazott és még egy üzlet se. nincs. Ez már sok. 
azaz, hogy kevés, sőt még ennél is kevesebb: semmi! 
Maga igazán bátor ember lesz, ha ezután is szemem 
elé mer kerülni. Akkor mindjárt magyarosítsa is a 
nevét Báthoryra. hogy mondhassam : Báthory. Báthory, 
verjen meg az Isten!

Rögtön utazzon Őrmezőre és látogassa meg 
Széchenyi grófot meg az amerikai feleségét. Fiatal 
házasoknak mindig van szükségük vá- és kanavászonra. 
Ha megrendelést csinálnak, kérjen tőlük egy millió 
dollár foglalót. Ha adnak, megtarthat mayának belőle 
rögtön ötven forint, azaz huszonöt korona elölegt.

.4 «Loeomotivführer Gyula és társaságai czég 
megrendelését nem fectuálom eff. Azoknak nincs szük
ségük kanavászra. pénzük még kevésbé. Bizonyosan 
ivá- közben ugratták bele magát a megrendelés fel
vételébe. És maga felírta a lokomotivot, miközben, mint 
egy ló, komát ivott. Ez jellemző mayára !

.4 aKrausz Gyula és morganatikus társán czéy 
megrendelése nekem nem kell. Rendelnek egy véget 
és a reldamác.zió sose ér réget. .Vem kellll! Értve? 
Es miért morganatikus a Krausz társa ? Talán inkább 
übermorganatikus ? Mert ennek a czégnek szokása 
minden intésre azt felelni, hogy: Holnapután fizetek.

Jobb erkölcsöket Vigécz és a mi fő: jobb üzle
teket. Legyen a mottó magának : Üzlet vagy elcsapva. 
-4 mivel, maradok magától a kegyes főnök úr

Tini,-vári Krida Naftali 
vá- és kanavász en gros.

GIZELLA-TELEP FÜRDŐ
ES Y1ZGY0GY1NTÉZET.

(Pestmegye.)
— Lásd az utolsó oldalon lévő képet. —

A közeledő fürdöidény alkalmával felhívjuk olvasóink 
figyelmét a gyönyörű fekvésű, regényes szépségű, erdőséggel 
övezett, minden zajtól félreeső, enyhe és derült éghajlatú, tiszta 
és pormentes levegőjű Gizella Telep fürdő, klimatikus gyógy
hely és vizgyógyintézetre. Ezen gyógyhely enyhe hegyi égalja, 
ingadozást alig mutató hömérséke és különleges orvosi beren
dezései, úgymint a modern gyógytudomány összes követel
ményeinek megfelelő vizgyógyintézet szénsavas, villanyos, 
mór-, sós-, fenyő- és napfürdök, valamint villanyozás, másságé, 
hizlaló és soványitó kúrák által sok betegségnél van javalva : 
Különösen a légutak hurutos megbetegedéseinél, idegbetegsé
geknél, általános táplálkozási zavaroknál, véredény-rendszer 
és emésztő szervek bántalmainál. női bajoknál és lábadozók
nál. A betegek gyógykezeléséről a Gizella-Telep fürdő állandó 
orvosa: Dr. Hofmann Oszkár — volt kórházi, klinikai és sana- 
toriumi orvos — gondoskodik.

Fürdöidény : május 1-töl szeptember 30-ig. A vendé
gek befogadására a legmagasabb igényeknek is megfelelő és 
minden kényelemmel berendezett szobák állanak rendelkezésre. 
Elsőrendű ellátás. Konyha házi kezelésben. Kitűnő minőségű 
borokat, továbbá frissen fejt teje' a telep saját szőlészete és 
tehenészete szolgáltatja. Szórakozásul: a gyönyörű kirán
duló helyeken kívül tennispálya, croquette, foot-ball, teke
pálya áll a n. é. fürdövendégek rendelkezésére. Közlekedés: 
a fürdő vasútállomása Nagymaros-Visegrád : — hajóállomása 
Nagymaros, a honnan az érkező vendégeket a vonatok és 
hajók érkezése után külön csavargözös szállítja a Gizella- 
Telep fürdőre. A Budapestről indulók vasútállomása a fürdő 
felé a nyugati pályaudvar; — és hajóállomása a M. F. T. 
R.-Társaság Eötvös-téri állomása. Részletes prospectussal 
készséggel szolgál az igazgatóság. Bővebb felvilágosítással az 
Erzsébet-tér 19. és'Egyetem-tér 5. sz. papirüzletek is szolgálnak.

Ne vigyük pénzünket külföldre! Gizella-telep fürdő" 
olcsóbb és kényelmesebb bármely más fürdőnél

Penzió az orvos által előírt összes fürdőkkel és kúrákkal 
együtt heti 60"— koronától kezdve.

A szobák árai egy hétre: egy II. emeleti szobáért, 
kilátással az erdőre. 1 ágygyal 15 K, egy 11. emeleti szobáért, 
kilátással a Dunára, 1 ágygyal 18 K, egy I. emeleti vagy föld
szinti szobáért, kilátással az erdőre, 1 ágygyal 21 K, egy
I. emeleti vagy földszinti szobáért, kilátással a Dunára, 1 ágy
gyal 24 K. egy erkélyes szobáért az I. emeleten, kilátással a 
Dunára. 2 ágygyal 34 K. egy nagy erkélyes szalonért, kilátással 
a Dunára, 2 ágygyal 48 K. Minden külön ágy, 1 napra 1 K. 
Minden külön ágy, 1 hétre 5 K. Egy turista-ágy 1 napra 
1 kor. 40 fill. Kiszolgálásért személyenként és hetenként 1 K, 
az egy hétnél rövidebb ideig tartózkodóknak pedig személyen
ként és naponként 40 fillér lesz számítva.

KOLCSŰNKONYVTAR
A „MODERN KÖNYYTÁR“

BUDAPEST, VI., Király-utcza 7O/Ü.
Előfizetőinek Budapesten házhoz szállítja, vidékre postán küldi a leg

újabb magyar, német, fránézi* es angol könyveket.

Tessék ismertetést kérni. “3BC

FORSTNER szenzácziós új magyar találmány, mely 30% (Quillaja) Panama-gyökér-kivonatot tartalmaz. 
ü--ifg vagy langyos vízben azonnal ki lehet mosni, anélkül, hogy színét 

v—z.tené. Az új olcsó és jó E-r»tn«-r Qnillaja-Panama Szinszappan nagy megtakarítás 
minden háztartásra nézve. Darabja 20 40 fillér.

Kapható minden fűszerkereskedésben és drogériában. Egyedüli főraktár: 
TIRGRAM TÁRSASÁG. Budapest, IV.. Károly-utcza 1. Telefon u—27
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— Társadalmi élczlap. — — Az „Üstökös" melléklete. —

Budapest. 1908. április 19. Szerkesztőség és kiadóhiv.: Szabadság-tér 11.

Piros tojások. Polgár rajza.

Nos nagysád. reméllem, megkapom azt a tojást. 
— Igen, de előbb adja ide a magáét!
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Füttylesi Móczl
express hordár és idegenvezető kalauzolásai.

Ez a helv ittend óraim a «Nemzeti Színház*. 
Játszók benne Dumas tilstől a Kaméliás hölgyet. 
Shakespearetől Othellot. Suderinanntól Otthont. Mae- 
terlincktől Monna Vannát, szóval csupa olyan dara
bot. a mi nem «nemzetin. Azért nevezik színháznak, 
mert ha nagy eső van. az esőcseppek a rozoga épü
letről mind leverik a vakolatot s akkor az épület 
különféle színeket játszik, vöröset, zöldet, tököt 
makkot. — de menjünk továp!

Ez a hely ittend óraim az Erzsébet-tér. Azért 
hívják Erzsébet-térnek, mert itt sok Erzsébet tér el 
egvmás mellett. Az Erzsébeteken kívül itt van még 
a megboldogult Semmelweisz tanár úr márványban. 
Ha ő nem működött volna, most Magyarországon 
sokkal kevesebb Erzsébet volna. Azonkívül vannak 
itt még verebek is. Az Erzsébet-tér a verebek 
parlamentje. Itt tartják az országgyűléseket, azért 
van úgy tele ez a tér a csiripeléssel. Tessék nézni 
azt a fát ittend, úgy tele van. mint a méhkas. 
Nézzünk csak fel erre a fára... Hopp, menjünk 
továp!

Ez a hely ittend óraim a gubacsi dűlő. Hogy 
miért dűlő, azt nem tudom, hacsak nem azért, hogy 
egy berúgott tüzér most erősen dűlő állapotban 
sétál a kaszárnya felé. Itt van a tüzérlaktanya. 
Benne van a sok tüzér, a kik közül egyik nagyon 

tetszhetik a Kiirv Klára nagyságának, mert tavaly
télen is hallottam, mikor egy- színházban énekelte: 
A kit imádok, egy tüzér! Ott van a fegyverük, az 
ágyú. Van makk-, tök-, zöld- és piroságyú. Az ágyú 
igen veszedelmes fegyver és sokba kerül, de a gyár
tása igen könnyű, mert úgy csinálják, hogy- elő
vesznek egv lvukat és körülöntik rézzel. Az ágyú 
azért pukkan olyan nagyot, mert budai keserűvíz
zel töltik meg. Van lovas-, gyalog- és tengeri tüzér 
is. A tengeri tüzért másképen kukoriczatüzérnek is 
nevezik. Az ágyúból száznyolczvan golyóval is 
lehet egyszerre lőni, s a kire ezzel a száznyolczvan 
golyóval lőttek, annak már lőttek.

Jobb lesz, ha mi sem várjuk meg, mig mi 
reánk is lőnek, hanem szépen menjünk továp!

Ar. « T/loi'v-bah.

Vendég: Eöpinczér úr adjon kölcsön öt forintot egy órára.
Dezső (a szellemes föpinezér): Egy órára? Kérem. 

Hol az az óra ?

Őszül a haja ?
A Stella víz 2 korona.

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában
Budapest, V., Szabadság-tér.

Dr. HONIG IZSÓ
VillanygyógyitQ intézete. □ Elektromágneses gyógyítás.

BUDAPEST. II, Károly-körut 24. szám, I. em. Lili.
Rendelés <1. e. 8 1 l-ig', <1. u. 2—

-- Telefonsz am 102 39. ———

Gyógy tényezők : Elektromágnese* {gyógyítás. Röntgen-sugarakkal való 
kezeié*. Magas feszültség! árammal %alo kezelés. Arsonvalisatio. Kék fény nyel 
való kezelés. Villamos hit- és fény f ürdők. Villamos másságé. Galván. Farad* 
és Frank linárammal való kezelés. I illamos és szénsavas fürdők.

Főbb javallatok : Általános idegesség «neurasthenia, hysteria. Álmatlanság. 
Hndések Paralydsj Gerínczvelősor vadás (Tabes.) Idegfá jdalmak iNeuralgiák, 
Ischias.) Szívbetegségek. Vér edényei ineszesedés. Kösztény és csúz iRheunia. 
izületi és csontbajok.) Székrekedés. Anyagcsere bajok (elhízás.) Bőrbajok, haj
betegségek hajhullás, kopaszság, börviszketeg.1 Aranyere* csomók.

Kezelés egész napon át. Kívánatra prospektus.
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REJTYÉNYROYAT. 
(Minden megfejtő kap jutalmat!) 

Betütalány.
i.

e 2 e 2 járom zság

íi.
szmoking-

1
A megfejtés beküldésének határideje április 24.

Jutalmak.
A megfejtők között 2 főnyereményt sorsolunk ki, és pedig:

Első dij: Hölgyek részére 1 doboz amerikai porczellán 
pouder és egy doboz amerikai krém (9 korona értékben). 
Urak részére egy üveg szájvíz («Eye» Liquid Dentrifice) és 
egy doboz amerikai fogpor (White American-Toot Powder, 
8 korona értékben), melyet a pontos czím küldése ellenében 
az "Amerikai Porczellán-Pouder részvénytársaság i (Kossuth 
Lajos-utcza 1. Ferencziek hazára) által bérmentve megküldetünk.

Második díj : Egy értékes szépirodalmi mü. (5 korona 
értékben.)

A többi megfejtők mindegyike, kivétel nélkül egy 
érdekes hazai vagy külföldi neves írótól származó díszes 
regényt (melynek bolti ára 2—3 korona) kapnak ajándékba, 
s miután minden héten más-más könyvet küldünk szét, elő
fizetőink rövid időn belül szép könyvtár birtokában lehetnek.

A megfejtés beküldésének feltételei:
1. A fenti jutalmakra csak lapunk előfizetői pályázhatnak. 

(Kaszinók tagjai erre való hivatkozással, számonkénti vásárlók 
pedig csak úgy, ha a Talányt a lapból kivágják és mellékelik.)

2. A megfejtés zárt levélben küldendő be. Név, lakhely, 
utolsó posta olvashatóan kiírandó.

3. Ha több talány közöltetik, egynek megfejtése is már 
jutalomra jogosít.

4. Minden megfejtés mellé 50 fillér levélbélyeg csato
landó csomagolás és bérmentesítési díj fejében. Egyéb kiadás 
sem az első díj nyertesét, sem a többi megfejtőket nem terheli, 
mert minden küldeményt a kiadóhivatal bérmentesít.

5. Csak levélbeli megfejtések vétetnek figyelembe; 
személyes jelentkezések nem. A levélben jelzendö, hogy: 
«50 fillér mellékelve)’.

Múlt heti talányaink megfejtése :
1.

Súlyos vád.

II. 
Szerenád.

Beérkezett 204 helyes megfejtés.
Az első dij nyertese : Fischer József, csendőr főhadnagy, 

Szeged, kinek a kitűzött jutalmat az Amerikai Porczellán- 
Pouder r.-t. (IV., Kossuth Lajos-utcza 1.) által elküldettük.

A második dij nyertese : Záhorzky M. Lőcse, kinek 
«Vnnepi mulatságoké ez. remek díszkötésü képeskönyvet 
küldtük el. Bolti ára 5 korona.

A többi 202 megfejtőnek Rovetta Gerolamo kitűnő írónak 
nagyravágyás átkán ez. regényét küldtük el. (Bolti ára 

2 korona.)

Orvosilag- ajánlva

Ny álka oldó és hugyhajtó gyógyvíz. 
Bor és pezsgőhöz legjobb ital.

A feminizmus korában.

- Gyerünk csak Elsnerhez a Párisi-utczába hus- 
vétra selymet és csipkét vásárolni.

A GANZ és TÁRSA
VASÖNTŐ ÉS GÉPGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSULAT BUDAPESTEN 
t. c. részvényesei az 1908 április 30-án, csütörtökön d. u. 4 órakor 
Budapesten, X., Kőbányai-ut 31. sz. a., a gyár helyiségében tartandó

harminckilencedik rendes közgyűlésre
tisztelettel meghivatnak. NAPIREND •

1. Az 1907. évi mérleg előterjesztése, az igazgatóság és fel
ügyelő bizottság jelentései, a tiszta nyereség felosztása iránti hatá
rozathozatal és a fel mentvény megadása.

2. Egy szomszédos telek megvétele.
3. Esetleges indítványok az alapszabályok értelmében.

Az alapszabályok 14.. 15. és 36. §-ai értelmében a közgyűlésen csak azon rész
vényesek bírnak szavazati joggal, kiknek részvényei a társaság könyvében leg
alább 3 hónappal a közgyűlés előtt nevükre Írattak át és a kik részvényeiket 
legalább 3 nappal a közgyűlés előtt a társulati pénztárnál letéteiaénvezték.

Egyébiránt részvények helyett budapesti nyilvános hit-lintézetek letétjegyeit 
is lehet letenni, ha ezekből kiviláglik, hogy a letéteményezett részvények a tár
sulat részvénykönyvében a letéteményező nevére vannak beírva.

A közgyűlésen minden alapszabályszerűen letéteményezett egy-egy részvény 
egy-egy szavazatra ad jogot, ha azok száma nem több t.znél. l)e ezen szániou 
felül csak minden öt-öt részvény után esik egy-egy szavazat. A szavazás jogát 
meghatalmazott által is lehet gyakorolni, meghatalmazott azonban, a törvényes 
képviselőket kivéve, csak szavazatképes részvényes lehet.

Az évi mérleg, a felügyelő bizottság jelentésével együtt, folyó évi április 20-tól 
kezdve a gyári igazgatóság irodájában (X.. Kőbánvai-ut 31. sz.;. a t. c. részvénye
sek rendelkezésére áll. . . . * rAz igazgatóság.

? Dr. IRITZ SAMU fogorvos t
* VII. kerület, Kerepesi-út 22. szám, g

____ ,_-7Tz: Fogad 10—4 óráig--------  G
»©©©©©©00099999©©©©©©099999999999»
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Lóversenyek idején.

Sportsman: Az én jelszavam, szép hölgy, a 
turfon és a szerelemben egyformán ez: «.4 ki mer, 
az nyer!»

Hölgy: Szakasztott ez az én jelszavam is, 
csakhogy megfordított sorrendben: «.4 ki nyer, az 
mer -hét!

B (Budapest). Hogy lehet ilyen régi 
viczre ilyen szép munkát pazarolni!*?

P ily 1. Tudomásul vesszük, hogy 
gr. Széchenyi László és neje a rövid
ség okáért így írták be nevüket a

szálló vendédkönyvébe : <’Gladislaus von Széchényi". 2. Annak 
az úrnak tényleg Frankfurtba kellett volna utaznia.

Szerencse fel. Másodízben küldött rajzai sem ütik meg 
a mértéket. Az 1907. évi évfolyam bekötve 5 K-ba kerül. Ha
: , évre (9 K-vali előfizet, ingyen kapja meg.

L. V. iBpest). Ez a küldemény bevált: csak rajzot készítte
tünk hozzá, más nevet adunk az alaknak és kicsit simítunk rajta.

B 0 L. Közölni közöljük, de ilyen apróságokat nem 
szoktunk honorálni.

V. V V. Egy-két rajzát alkalomadtán felhasználjuk. 
Egyelőre több száz vár közlésre.

P. E Köszönjük szíves érdeklődését és sajnáljuk, hogy 
igazán szép rajzát nem használhatjuk fel.de a tárlatról készített 
karikatúrákat nem tartjuk országos érdeküeknek.

F. E. (Orsóvá.) Megkaptuk. Sorra csak későbben fog 
kerülni.

S. T. (Budapest.) Az illletö rovatot beszüntettük. Tessék 
más rovatot választani.

3C- Több kéziratról a jövő számban. 1

FŐSZERKESZTŐ : FELELŐS SZERKESZTŐ :

Dr. BENEDEK JÁNOS. Dr. SZALAY JÓZSEF.
Kiadja: az • ÜSTÖKÖS hírlapkiadó vállalat. Budapest. 

V., Szabadság tér 11. sz.

Ha nincs lakásod,semmi kár! 
Szerez majd neked Huszár. 
Fordulj hozzá, s ha lakod üres : 
Szerez ö neked lakót. Siess! 
Siess. Várva vár, mint te őt, a 
gyors Huszár. Budapest, Mér- 
leg-u. 2. Telefon 81—08.

Júliát?
Ha nem: forduljon 
— bizalommal —

HATSCHEK OPTIKUS
HOZ csak Károly-lörút 6. uám, BUDAPEST.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

„ÜP TO DATE“
a legújabb, legegyszerűbb és legolcsóbb 

biztonsági borotva. 
Megvágás teljesen ki van zárva. — Nyolcz 

napi próbára is kapható

MARTON ALAJOS ÉS FIA
czégnél

BUDAPESTEN,
IV., Koronaherczeg- utcza 10

Ára két dupláéin késsel 8 K. 
Ha nem felel meg, árát visszatérítjük. 

Viszonteladóknak megfelelő engedmény.

Téli fürdőkura

Sít.
Természetes forró-meleg, kénes források. Iszapfürdők, 
iszapborogatások, mindennemű thermális fürdők, viz- 
gyógykezelés, másságé. Lakás és gondos ellátás. Csúz, 
köszvény, ideg-, börbajok, gyógykezelése és a téli fürdö- 
kura felöl kimerítő prospektust küld ingyen a

Szt.-Lukácsfürdő igazgatósága, Budapest-Budán.

A magyar selyem diadala. A magyar selyem igazi 
diadalát ünnepli mostanság a főváros előkelő hölgyközönsége, 
mely a hírneves bécsi-utczai Szénásy, Hoft'man és Tsa czég 
újdonságaiban gyönyörködik.

A czég a leghíresebb franczia minták után és saját 
kipróbáitizlése Útmutatásával magyar selyemgyárban készíttetett 
selyemkelméket, melyek a gazdag raktár legkiválóbb külföldi 
selvemminöségeivel sikeresen veszik fel a versenyt.

A divatvilág igazi szenzácziója a hatalmas czég ezidei 
felvonulása a legelőkelőbb tavaszi vásárra.

Mint halljuk a czég készséggel küld mintákat.

Teljes menyasszonyi kelengyék a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig játányos árban szerez
hetők be 45 év óta fennálló szolidságáról ismert

GROSSMANN MÓR czégnél Budapest, Király-utcza 28.

fel.de
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Hagy tavaszi vásár!
A reklámczikkek árai:
Tafftaline ruhabélés................... 65 kr.
Liberty Sublime 85 «
Louisiene brillanté 95 «
Aj onr selyem, csikós és koczkás 98 «
Pepita poupeline kis petytyel 98 <•
Angol nagy tatfota ingblousra 125 «
Angol csikós levantine ............. 125 «
Fekete suhogó reklámtaffota 95 « és félj.
Színes és changeant 135 «
Chinai mintás nyersselyem 145 V
Magyar gyártmányú ruhataffota 145 « és telj

« « csíkos selyem 190 «
« b Snrah chevreau 225 «
« duplasz ruhaselyem 290 «

Nehéz nyersselyem minden színben 225 kr. 
Chinai nyersselyem millefleure 250 «
Angol nyersselyem fantasie 250 «
Széles nyersselyem rayé diagonal 375 
Sima Tussor 70 cm. széles 475 «
140 cm széles koczkás és japáni bordiirös 

nyersselyem. =

Alkalmi vétel a
Sima chautung minden színben 135 kr.
Dús választék franczia és angol ruha 

és blousselyem újdonságokban.
Számtalan maradékselyem igen olcsó 
árban. Mintákat kívánságra kész- 
-- - - - - - _ séggel küldünk. ---

Selyem áruházunk

csakis IV., Bécsi-utcza 4. sz. a. w.

Házasulandók névsora.
Kihirdetések.

1908 április 9-étöl — április 16-áig.

Kaiser Antal, villám, ellenőr, III., Vövösvári-út 38. 
Mészáros Anna, III., Vörösvári-út 38.

Nemes Csilléry Kálmán, k. tszéki jzö IV.,Veres Pálné-u. 16. 
Paulovits Erzsébet, Czegléd. 159.

Járfás Ferencz, pinczér, IX., Ráday-u. 34.
Mislcr Róza. IX., Ráday-u. 12.

Risztics Milivoj, fodrász mester, IX., Üllői út 83.
Pintér Ottilia, IX., Üllői-út 79.

Engelsmann Márk, czipész, VII , Akáczfa-u. 59. 
Tóth Julianna, Vili. József-u. 81.

Dr. Schossberger Sándor, orvos, Vili., Üllői-út 72.
Reichhard Róza, Temesvár, II., Andrássy-út 10,

Kiss István, mészáros, Vili., Aggteleki-u. 12.
Bendák Eszter, Ráczkeresztúr.

Katai Nándor, földbirtokos. Szeged, Margit-u. 22.
Bánlaky Margit, Vili., Főh. Sándor-tér 4.

Szuchosi József, hentes, IX., Tüzoltó-u. 33/b.
Reindli Rozália, Vili., Conti-u. 29.

Vas (\\ achsmann) Jakab, keresk. Vili.. Nagyfuvaros-u. 2/b. 
Gut Hermin, Becs XII. Hernalsstr. 17.

Holcz Lambert, fodrász, VI,, Bajnok-u. 4/a.
Finka Márta, VI., Bajnok-u. 42.

lovag Grzyszecki László, magánhiv. VII, Aréna-út 52. 
Borbás Rozália. V , Alkotmány-u. 16.

Holczvéber Adolf, fiiszerkereskedő, Moór.
Schitf Sarolta, VI., Nagymezö-u. 27.

Zsivalich József, fodrász, VI., Szabolcs-u. 14.
Juhász Rozália, VI., Szabolcs-u. 14.

Piek Pál, magánhivatalnok, VIII., Baross-tér 4.
Faludi Vilma, VI., Andrássy-út 72.

Kund Gusztáv, m. kir. állatotvos, Resiczabánya.
Gires Irma, II.. Fillér-u. 2.

Kaszenbeck Károly, magánhivatalnok, Vili.. Oriás-u. 2. 
Deutsch Anna, II.. Zárda-u. 15.

Gilicze József, miiliszt. hivatalnok, II., Hattyú-u. 17. 
Prosz Sarolta, I., Alkotás-u. 15.

Haber Jenő, bankhivatalnok, Vili., Üllői-út 4.
Verődi Margit, I., Disz-tér 3.

Görög Sándor, p. ti. szemlész, I.. Városmajor-u. 37. 
Albrechtoric Ilona, Simontornya.

Polmy Albert, tisztviselő, II., Retek-u. 12.
Dreisziger Gizella, Kőszeg.

Joó Károly, szék. föv. tisztviselő, VIII., Föb. Sándor-u. 9. 
Koricsánszky Margit. V., Zrinyi-u. 3.

Kuhnert Gyula, magánhivatalnok, Budafok.
Jommer Lujza, Vili, Illés-u. 13.

Petri Jenő Lajos, postatiszt. VIII., Károly-körút 13. 
Murincsek Ilona, VIII., József-u. 5.

Veres Sándor, szék. föv. tisztviselő, IX., Ernö-u. 19. 
Kozák Mária, VII., Dembinszky-u- 34.

Urasági búltor.
NAGY ÉS FIA

Budapest- IV- Semmelweis-u- 21 

urasági bútorok, új és 
használt bútorok, mo
dern és styl bútorok.

NAGY ES FIA
ebédlő berendezések, 

háló berendezések, úri 
szobák, leány szobák, 
egyes bútordarabok 

mahagóni, palissander 
és czitromfábóL

NAGY ÉS FIA
franczia és olasz stylű 
bútorok, antique búto

rok.

NAGY ÉS FIA
Csillárüzlet 

bronzcsillárok gáz-, 
villany-, petróleumra 

— iivegcsi liánok.

NAGY ÉS FIA 
velenczei tükrök, olasz 
faragványok, franczia 
szalonszekrények és 

commódok.

NAGY ÉS FIA
Szőnyegvásár, 

valódi perzsa és 
smyrna szőnyegek, 
ágyelők, caratnani 

függönyök.

NAGY ÉS FIA
antiquitások, bronz
szobrok, meisseni és 

altwien porcze liánok.
nippek, festmények, 

órák.

NAGY ÉS FIA
állandó bútor és anti
quitások beszerzése a 
bécsi, párisi, római és 
velenczei árveréseken.
A Király-, Magyar-, Víg- 

színház és Vígopera szer
ződött szállítója.

IV., Semmelweis u. 21.



SZÉNÁS! és KARDOS
BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 1. sz.

Árfelemelés nélkül
r ___________________ L

REIZLETF1ZETESRE
kapható

CmiMtöii kivitelben.

Dacnpo
Heíedil, cziműalom, stb. hnnsszer.
Fényképező készülék.

Utazási-bőröndök.

a jelenkor legtökéletesebb 
kétoldalú HANGLEMEZE.

FEGYVER 1, 2, 3 csövü. F LÓ BE RT.
Valódi BROWNING revolver.

Ingyen!
Minden czikkről 

tessék külön ár

jegyzéket kérni.

Ingyen!
*^- « ,■«■' -*,!*, ■■ j* _—u*~/Jr-r‘ri_i-i~u-x»-»in_i--u*'xlnJi—uj--i

' ■* * ■*' *- J **i *~i~*'■i*~--~‘u*-j~^'/*i~~^~~J-^i-|i 1 V»-i_m_r ^~irn_rAJ-u«-r(ft
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Házassági kihirdetések.
(Április 9.—április 16.)

Eisenhut János, vendéglős, I, Hadnagy-u. 66.
Bertly Rozina, I., Országház-u. 21.

Semel József, ékszerész, VII., Rorabach-u. 4.
Ittner Hermina, VII., Kertész-u. 35.

Sommer Ádám, könyvkötő, VII., Izabella-u. 82 
Tóbiás Róza, VII., Csengery-u. 6.

Sinejkál János, vasúti hivatalnok, IV., Molnár-u. 9.
Ligeti Irén, X., Álmos-u. 10.

Sállay László, állami nyom, tiszt. V., Akadémia-u. 13. 
Neger Mária, IV., Váczi-u. 44.

Lukács Pál, szék. föv. számtiszt, IX., Márton u. 28.
Csáky Vilma. Budafok, Kossuth-u. 48.

Bárány Sándor, magánhivatalnok, IV., Vámház-körút 16. 
Fekete Irén, IV., Egyetem-tér 5.

Kulin Vilmos, kereskedő, VII., Kisdiófa-u. 4.
Wolüberg Ilona, VII., Rákóczi-út 6.

Fischer Illés, raktárnok, IX., Soroksári-úl 100.
Weisz Fanni, VII., Damjanich-u. 45.

Goldsand Abrahám, utazó, Vili., Tisza Kálmán-tér 3. 
Preger Janka, Vili., Nagyfuvaros-u- 40.

Szarvas Ede, tanító, V., Sziget-u. 15/a.
Kecskés Etelka, Vili., Üllöi-út 46.

Vijara Jareslaw, hivatalnok, Vili , Szentkirályi-u. 35.
Bajba Gizella, VIII., Szentkirályi-u. 35.

Roller István, betűszedő, VI., Bajza-u. 38.
Handler Róza, VIII., Óriás-u. 34.

Vogt Ferencz, kereskedő, VI., Váczi-út 33.
Olscber Auguszta, VI., Szondy-u. 74.

Vhován Kálmán, máv. hivatalnok, VII., Peterdy-u. 11.
Fischer Lili, VI., Bajnok-u. 9.

Ilirschl Ede, magánhivatalnok, IX., Ranolder-u. 26.
Ileisler Janka, VI.. Szondy-u. 5—7.

Lingfeld Jenő, fényképész, Kaposvár.
Barna Margit, V., Béla-u. 6.

Jelen helyszinrajs snerint

eladó telkek.
Felvilágosítást ad a tulajdonos 

KUTLÁNYA JÁNOS irodája 
Budapest, X., Lágymanyosi-utcia 8.

18-5 
w*

8. r

«- »»
3 »■

, ÍO u- ■* U "> á2
?o_L— —

NÖVESZTI
£5 ÜUSSÁ

ÁRa2kOROHR ÍÖSZÉTKÜlOtSI-/
. HELY
OfiRflfiÉZfl _

ésTSA.
üHoetam. n. 
HATTYÚHOZ 
Budapest .Jozsef korut 78 T ÁRdEGYlEK INGYEN f? ■RMENTVL

»—------ •
Építőiparosok iskolája.

Építőiparos tanfolyam.
Előkészítés az építő-, kőmives-, kőfaragó- és 

áesmesteri vizsgára.
Tervezések, felülvizsgálatok, hordképességi szá

mításokat elfogad

VÁGIJÓZSEF műépítész { i
iirazirató

Budapest, VII., Baross-tér 17.

SEIFERT HENRIK ÉS FIAI
cs. és kir. udv. cs. és kir. szabadalm.
tekeasztalgyár j égszekrénygyár

Budapest, VII. kér., Dob-utcza 90. sz.
Autrata Gusztáv, magánhivatalnok, VII., Dembinszky-u. 6.
Meszger Janka, VI., Izabella-u. 92.

Ilelényessy Alajos, máv. ellenőr, VI., Csengery-u. Sí 
Kastal Julianna, VI., Csengery-u. 84.

Árjegyzékek uidékre ingyen és bérmentue

Bulkai Bertalan, posta számellenőr, II., Fő-u. 73. 
Xelbübel Etel, VI, Váczi-út 109.

Zsovák Károly, pinczér, VI., Felső erdősor 52.
Si höller Anna, IV., Korona-u. 2.

zárás Lajos, építési rajzoló, VI., Csengery-u. 72 
■schéri Józsa, VI., Felső erdősor 54.

Ouittner Leó, magánhivatalnok, II., Margit-körút 37. 
Lőwinger Olga, VII., Rózsa-u. 78.

Dr. Roth Oszkár, ügyvédjelölt, VI., Teréz-körút 29. 
Ludwig Irén, VII, Izabella-tér 2.

Marton Manó, gyógyszerész, II, Kriszlina-körút 33. 
Braun Margit, VI., Rózsa-u. 64.

oiy = mapv 7QIRMAKin áraí’ hogynagyitö flveg kicsinyek ™AuI IdlulVlUliU nélkül alig olvashatók.

A legnagyobb

alkalmi lakásberendezési áruház
Budapest, VI., Lázár-utcza 3. Saját ház. 

A bazilika közelében B ■ B TELEFON 18—22.

BÚTOR □ SZŐNYEG □ CSILLÁR
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Privát Manó magánhivatalnok a korzón. Eljegyzések.
(Április 9.- április 16.)

— Itl a tavasz* Mim á‘ai méltóztatik. én is álvedlettem tététől-
: .-. re ért a '-zipőni is n. Epstein- e ■■ Kebrak-czipo

Andrássy-üt 40. sz. alól

IT szükségletének beszer-
U I I I I I U zése alatt ajánlom dúsan 

■ ]j felszerelt bntorraktaram 
AJ V A vAl megtekintését. Raktáron 

- tartokalegegyszeriibbtöl 
a legfinomabb kivitelig mindennemű asztalos-, 

kárp tozott-, vas- és rézbutorokat 
Eladás készpénzért hitelképp • egyéneknek 

kedvező részletfizetesre is.

SÁNDOR IGNÁCZ ----  Imtorrakfái a—
V.. BANK-UTCZA 7. sz.

volt Sétalér-Btcza, Viczi-körnt mellett Bazilika közelében. 
Villan} 0' megállóhely Arany Janos-uteza TELEFON lol- 91.

Tennis-raket javító
Tennispálya-készítö és fölszerel--. Ver- 
senyjátékvsok egyedüli raketjavitója.

MACHER REZSŐ sportüzlete
Budapest,

IV.. Koronaherczeg u. 3. iAz udvarban.)

Ili ne<ezetesssB a Király-utczában!
A legelegánsabb saját készítmé’iyü úri. női és gyermek- 
czipök amerikai, franczia és hazai fazonban a leg- 

megoízhatóbb kivitelben

KAUFMAN MIHÁLY
ezápft nagy áruházában

Budapesten, VI. Király-n 38. sz a kaphatók.

HORYÁTH és CSILLAG 
mü-tekeasztal és dakóg-yár 

Budapest, VII., Király-utcza 19. sz. 
Kávéházi berendezések vállalata. Nagy választékú 
ra<tár tekeasztalokban. Minden eddiginél ölesebb 

arak, a legpontosabb kiszolgálás és jótállás. 
Árjegyzék és bővebb értesítések bér mentesen.

Savanyu Antal, urad, erdész, Csákvár.
Gyurkovits Annuska, Székesfehérvár.

Orosz Szidor, máv. hivatalnok, Munkács.
| Grosz Rózsi, Nagykikinda.

Dr. Remenár Elek, közkórházi ig. főorvos, B.-Csaba. 
Reicher Marta, Strad.

I Wertheiin Mór, kereskedő, B.-Csaba.
Weisz Gizella. Batla.

| Pollacsek József, hivatalnok. Csikszentsimon.
| Landau Irma, Csikszentsimon.

! Jóba Elek, városi alszámvevö, Nyíregyháza.
■ Groman Ilonka, Királylelek.

j Vrabecz Andor, ékszerész, Nyíregyháza.
! Karner Erzsiké, Nyíregyháza.

Felter Arthur, kereskedő. Kurtya.
i Brock Ilonka, Oravicza.

■ Varga József, Szombathely.
.Horváth Gizella, Sopron.

| Rosenberg Izidor, gabonakereskedő. Mélykút.
Holtzer Rózsi. Szeged.

Zsigmond Gyula, pénz, fogalmazó, Sopron.
Rácz Vilma. Sopron.

Saját gyártmányú

Vas- és rézbútorok.
Réz-ágy 40 frt.
Vaságy matracczal 8.50
Gyermekágy 11.50
Sodrony ágy-betét 3.50
Vas- és rézbútorok gyári 

árban.
Weisz Lipót

Király-u. 9í>. sz. 
Telefon 57—01.

Knlönlegessegek gyermek 
kocsikban

Fischer Géza. pénz, fogalmazó. Bpest, VI.. N.-János-u. 3. 
Grünfeld Irma, Szenicz.

Frey Ödön, m. hivatalnok, Bpest, VI., Király-u. 34.
Fürst Margit. Budapest. VI , Király-u. 17.

Linner Gyula, m. hivatalnok, Budapest. VI., Gyár-u. IS.
Erdösi Ella. Budapest. V., Visegrádi-u. 8.

Szabó^y Lajos, sztöv. tanácsjzö,Bpest, VII. Erzsébet-k. ’2O.
Sutred Gizella, Budapest. II., Irma-tér 6.

Edelmann Miksa, szív, tanácsjzö, Bpest, VI., Komáromi-út 18. 
Lőwy Berta, Szada.

Vadász Ferencz, szerkesztő, Érsekújvár.
Dukesz Margit. Léva.

Király Gyula, kereskedő, Vörösmart (Baranya-m.).
Lénárt Irénke, Csuza (Baranya-m.).

Miiller József, városi hivatalnok, Komárom. 
Marton Annuska, Komárom.

Ackersmann Nándor, Kisvárda.
Szilágyi Fánika, Ungvár.

Eichner László, kereskedő, Gvorok.
Spitzzr Leontin, Arad.

Dávid Sándor, kávéháztulajdonos, Szeged. 
Heinrich Emma, Királyhalma.

Reiner József. Alberti-lrsa.
Deutsch Ilonka, Nagykörös.

László Rudolf, fodrász, Balatonfüred.
Szabó Mariska. Siófok.

Schwarz Mór, kereskedő, Tatatóváros. 
özv. Grünfeld Miksáné, Szombathely.

Pavlovits Feodor, szolgabíró, Zombor. 
Stefanovits Mila, Fehértemplom.
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Csak elsőrendű művészies kivitelű fényképek, nagyítások és fest
mények készülnek minden kis és régi kép után

Teleloll- -LA JL V kJ 1 RÁKÓCZI-ÚT 30. szám. Telefon-

GÉpHIMZÉSEK
Sujtásozás, zsinór-öltés,tambour, lánczöltés costü- 

mökre, divatlap és saját tervek után
női ruhateriuek részére.

Ablak-függönyök. — Lamberquinok.

Monogramok 6 fillértől.
Mühimzőterem Váczi-körut 10.

CZACZKIS BERNÁT.
Telefon 82-96.

lapunk részére felvétetnek 
a kiadóhivatalban:

Budapest,
Szabadság-tér 11. sz.

BÚTOR
Részletre és készpénzért, 
egyszerű és modern ki

vitelben.

NAGY IMRE, 
Budapest, 

Váczi-körut 9. szám.
Árjegyzék ingyen.

BUTOR4JDVAR
-/.állít asztalos és saját műhelyükben készült legjobb minőségű kár
pitozol t bátorokat, fezje* lakberende®é«eket készpénzért, 
2 • vi havi vagy heti törlesztésre is. nem felemelt árban. 

Előleg megállapodás szerint.

Schwarcz Lipót és Testvére bútorkereskedőnél 

Budapest, Hársfa-utcza 37. sz.

Alapittatott 1881-ben.

KMOSKÓ M.
élő- és müvirágkereskedö

BUDAPEST,
VI.,  Eötvös ii. 6. sz. és 
Hunyadi-téri vásárcsarnok 

Teli Ion 09 72.

A Képeslapkirálynál
FARKAS JÓZSEFNÉL 

Budapest, 
VII., Klauzál-tér 3. sz. 

legolcsóbban fedezheti szük
ségletét képeslapokban.

Nagy választék. Ízléses 
újdonságok. Meglepő olcsó 
árak. Vidéki kereskedőknek 
ajánlom 10— 20 és 30 K-ás 
szortimentjeimet utánvét
tel. Utóbbi bérmentve. Nagy 
választékom miatt árjegy
zéket és ingyen mintákat 

nem küldhetek.
Ügyes helyi és utazó ügynökök 

felvétetnek.

Kedvező alkalom!
6 koronáért

küldök i és fél kiló (kb. 50 
darab) kevéssé megsérült 

finom enyhe 

pipereszappant 
rózsa, liliomtej, orgona, 
ibolya, rezeda, jázmin és 

gyöngyvirágból szépen 
összeválogatva. — A pénz 
előzetes megküldése esetén 

vagy utánvéttel küldi: 
AUFFENBERG JÓZSEF 

Budapest, 
VII., Verseny-utcza 6.

ELŐSZOBA- 
szekrények tükörrel, 

mindennemű modern 
konyha bútorok 

jobb minőségben.

PORTÁL- és BOLT- 
berendezéseket 

jutányosán készít 

LAPIDES M.
asztalosmester

VI., Hajós-utcza 27. sz. 
Telefon: 88 -47.

Alapittatott 1885.

Házassági kihirdetések.
(Április 9.—április 16.)

Hermann Ferencz, gipszszobrász, VI.. Rózsa u. 92.
Ughy Irma, VI., Bajnok-u. 24.

Bán Lajos, lakatos, V., Visegrádi-u. 107.
Varga Rozália, VI., Váczi-körút 37.

nemes Csúsz József, raktáros, VI., Szabolcs-u. 15. 
Szűcs Rozália, V., Lipót-körút 15.

Horváth Mihály, pékmester, Újpest, Fö-u. 20. 
Stumphauser Mária, V., Váczi-út 31.

Schmidt Gyula, műépítész, Vili., Aggteleki-u. II.
Paál Ilona, I. Krisztina-körút 139.

Steinmassler Vilmos Ede, máv. hív., 1. Vérmezö-úl 4. 
Brandt Janka, II., Csalogány-u. 13.

Engel Jenő, lapkiadóhiv. főnők, Temesvár.
Fürst Elza, II., Kármán-u. 9.

Szemere Gáspár, magánhiv., VI., Felsőerdösor-u. 9.
Hermann Erzsébet. IX , Lónyay-u. 20.

Domonkos Lajos, szabó, IX., Ráday-u. 7.
Vatai Erzsébet. IX., Ráday-u. 7.

Pap György, vendéglős, IX, Viola-u. 21.
Szabó Gizella, IX., Viola-u. 21.

Szemenyei Géza, borbély, VII., Wesselényi-u. 20.
Pfiffer Mária, VII., Wesselényi-u. 20.

Polgár Ferencz, déli vasúti titkár, 1., Alkotás-u. 17.
Leitner Terézia, VII., Murányi-u. 36.

Weinberger Sándor, üzletvezető, VI.. Teréz-körút 26.
Groszmann Irma, VI., Teréz-körút 4.

Kincs Adolf, magánhivatalnok, VI., Eötvös-u.■ 42.
Kiéin Flóra, VI., Szondy-u. 37.

Oroszi Győző, szobrász. VI., Bajnok-u. 32.
Haberl Gabriella, VII., Thököly-út 78.

Weitzner Rudolf, bormérö, VII., Akáczfa-u. 25.
Perlusz Ilona, IX, Gyep-u. 32.

Katona István, magánhivatalnok, IX.. Tűzoltó-u. 33 c. 
Varga Szidónia, IX., Tüzoltó-u. 33/c.

Martin János, vasúti hivatalnok, Vili., Reviczky-lér 1. 
Mandl Lujza, IX., Vámház-körút 9.

Mikes András, villám, ellenőr, VIII., Szeszgyár-u. 2 b. 
Tóth Mária, Péczel.

Babotai István, máv. lakatos, VIII., Szigetvári-u. 4. 
Rádi Ilona, Vili., József-körút 62.

Jurmics Pál, szék. föv. tűzoltó, VI.. Dalnok-u. 24 
Keresztes Erzsébet, Vili., Rákóczi-út 2!*.

Kertész János, irodavezető, V., Csáky-u. 7.
Weinwurm Ilona, Vili., Madách-u. 15.

Kölesei Ferencz, magánhiv. Vili., Föh. Sándor-u. 17. 
Varga Julianna, Kispest, Nagy Sándor-u. 32.

Dr. Zsitvav Géza, kir. törvényszéki bíró. Győr.
Petrovics Zaida, Vili., József-körút 2.

Fischer Ödön, ékszerész, VI., Váczi-körút 15.
Róna Selma, VI., Vörösmarty-u. 48.

Hátin Károly, magánhivatalnok, VII., Wesselényi-u. 11.
Stern Hona, \ II., Hajós-u. 27.



b

Eljegyzések.
Április 9.—április 16.)

Rothnnnn Hermann, vendéglős, Forró-Encs.
Zeisler Friduska Szikszó.

Lumpi L acz. kereskedő, Rákospalota.
Fürst .lettka Fős vén.

Linz Sámuel, fatermelö. Kovászna.
Eichner Irma. Brassó.

M-..nár Géza. Nagy. ált. hitelbanki tisztviselő. Brassó. 
Sfiielniann Ilonka. Kassa.

Kamiéi Miklós. Ibrány.
Barles Marsit, Budapest, Lipót-körút 12.

Dr. Salotn 1. Becs. I.. Jasomirgottstrasse 3.
Bíró Betty. Fiume.

Róna Henrik, bányahivatalnok, Tatabánya.
Kellner Margit. Tata.

G ulner Elemér, a Tiiereslanum urad, alapit v. hi v„ Bát taszék. 
Pddeáki Návay Katuska. Báttaszék.

Bein Izidor Mihály. Nagyvárad.
Plager Mariska, Szentes.

Waitzner Rezső, kereskedő, Bpest, X.. Halom-u. 31.
Peri -z Ilonka. Bpest. IX.. Gyepu.

Koiiai M.. aM. Asphaltr.-t.' zégjegyz . Bpest.I '.sengery-u.78. 
t zusor Etta. Hódmezővásárhely.

dr. P.ielek Aladár, kultuszmin. s. fog.. Vili.. József-körút 60. 
Patsay Miezi, Kapuvár.

dr. Keszner Jenő, ügyvéd. Máramarossziget.
Mayer Margit. Szatmár.

dr. Vermes Nándor, ügyvéd, Bpest. VI., Teréz-körúl 6. 
Hűmmel Margit. Bpest, II., Donáti-u. 71.

tasnádszátitói Bec.-ky T. Sándor,kjzö, Tfezeiid (Szatmárm.). 
Váray Mariska. Debreczen.

Móricz István, áll. hivat.. Bpest. IN., gr. Haller u. I. 
Nagy Lenke. Miskolez.

Kun Géza, bérlő, Tiszadada.
Kovács Erzsiké. Kenderes.

Kakán Márton. Buszt.
KönÍL-sherg Adél. Markusf.ilva.

Ambrus Béla, kir. jbir. hív.. Máramarossziget.
I> .bruszky Mariska. Buszt.

Ackermann Arthur. ékszerész. Nagymihály.
Moskovics Ella. Laborczmezö.

Szász Tihamér, ref. lelkész. Beregszász.
Stephan G zelia. Csarnahó.

Schwarz Oszkár, kereskedő, Dunaszentgyörgy.
Kellner Janka. Solt.

Grünbaum Ernő, kereskedő, Kaposvár.
Kohn Bella, Dombóvár.

Schlieszer Nándor, bútorkereskedő. Dombóvár.
Weisz Ella. Eszék.

Paueth Arthur, kereskedő. Eszé.c..:.
Ofner Kutiezth íqvidék.

I
i

í
I

UTÓ
kiállítás.

A n. é. közönség érdekéban áll, hogy a
Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt

levő
Magyar Bútoripar-Társaság 

óriási választékú raktárát megtekintse, hol a legdivato
sabb egyszerű minőségtől a legfinomabb Ízlésű bútorokat, 
m m. palisander. mahagóni, cseresznye, madárjávor 
stb. divatos fából bámulatos olcsó árban jótállás mellett 
árusítunk, miről a n. é. vevöközönség meggyőződést 

szerezhet.

VARGA MIHÁLY ÉS TÁRSAI
Magyar Bútoripar Társaság

Veszek 

zálogczédulákat, 
elzálogosított brillián- 
sokat, aranyat, ezüstöt, 
gyöngyöket és ékszere
ket a legmagasabb ősz
szegig költségmentesen 
kiváltok és teljes érté

két kifizetem.

Deutsch Alfréd 
ékszerkereskedő

ÍJ u d a p e s t, 
Király-utcza 34. 
(Petöfi-utcza sarok.)

IV., Koronaherczeg-utcza 2.sz.(Kigyó-tér sarok.)

Ágytoll gőztisztítás!
Szab, módszer szerint előkészített hnienikus „AGYTOLLAK" 

...M ARABl“-lioz
Budspest. Káröly-körut 1. sí.

Telefon 71—25.

A Láztól való el- és vi-s/.a- 
tás métr aznap díjta- 

I, nul eszközöltetik.

n x x x x x x 
■’l'’ > 1 • íy® • T' ’T’ jjéy ’ í ■

200.000 drb igen
erős

SÉI!
*

♦

* 
©5
♦
♦
♦
♦.

*
*

*

♦:

*

Az epyedii! eredménytől kísért szer a dr William Hartley 
tanár amerikai erőtáppora. Soványak tartós, -zép telt 
testidomokat nyernek: hölgyek remek keblet 6 hét alatt 20 kiló 
gyarapodásért jótállás. Vérszegénység, idegesség, sápkór ellen es 
gyomorbajosoknak nélkülözhető len szer. Kitüntetve: Chikagó, 
B- rlin, Lond< n és Hamburgban. Köszönőlevelek minden ország
ból. Ara dobozunkint használati utasítással 1 frt 10 kr

Főraktár

Balázs Mór Cz. ,
Kipható : Török József gyógyszertárában Király-utcza 12. sz. 

és a Nádor-gyógyszertárban. Váczi-kÖrut 17. szám.

*

♦

*
*

♦

♦
*

különösen szép közönségesés vörös
virágú vadgesztenye, gömbákacz. 
gömhköris.krisztustövis. juhar stb.. 
vegyes szomorúfa : ára darabon
ként SÍ) fillértől feljebb. 1 millió 
gyümölcsfa minden kelendő 
minőségbt n és < sakis a legértéke
sebb fajban. 100 drb almafa a mi 
fajválasztásunk szerint ál) koro
natol feljebb. Képes árjegyzők 

kívánatra ingyen.

Gr. Batthyány Zsigmond 
uradalmi intézősége

Csendlak, up. Ferenczlak. Vasm.

1900. Párisi világkiállítás Griliul-Prix.

Kwizda Ferencz János kerületi gyógyszerész Korneuburg Becs 
mellett. (Is. es kir. osztrák-magyar, román 
királyi és bolgár fejedelem udvari szállító.

KWIZDA-féle szabadalmazott 

szorító szárvédő-szatag
szürke, fekete, fehér, barna színben cga|t fekete színben

gummiból.
4 nagyságban készülnek és pedig bal és jobb lábnak. 
A szorító a-b-nél megmérve:
20 2.’ cm. átméretünek megfelel az l-si sz. nagyság.
22 -24 < . < a 2-ik •
24 27 « . . a 3-ik • <
27—30 • • • a 4-ik « «

Egy darab ára :
Szürke színben darabonkint 1. sz. 5 Kő11 f, 2. sz.

5 K 90 f.. 3. sz. 6 K 40 f.. 4. sz. 7 K 30 f.
Fekete, barna vagy fehér színben : 1 sz. á K 90 f.,

2. sz. 6 K 40 f.. 3. sz. 6 K 80 f.. 4. sz. 7 K 70 f.
Kapható: Dulcz A. IV., Egyetem-utcza 2.. Freund és fia IV.. Koronaherczeg-utcza 3.. Gláss József 
IV.. Kvonaherczeg-utcza 9.. Héjj és Seiassny Vili.. Muzeum-körut 10., Hurzella M. IV.. Váczi- 
utcza. Keleti J ÍV.. Koronaherczeg-utcza 17.. Kutschera S. VH„ Kerepesi-út 32., Ülbrich L. VI., 

Teréz-körut 6., Weszely István IV., Váczi-utcza.



M. kir. Operaház.
XI., Andrássy-út.

I' lőadás kezdete 7 órakor.

Nemzeti Színház.
Rákóczi út 1.

Előadás kezdete órakor.

Vígszínház.
V.. Lipót-körút.

Előadás kezdete 7'ő órakor.

Népszínhúz-Vígopera.
VIII.. Rákóczi-út.

Előadás kezdete 7* .. órakor.

Magyar Színház.
VII., Izabella tér.

Eladás kezdete 713 órakor.

Király Színház.
XII.. Király-u.

Előadás kezdete 7‘,3 órakor.

Uránia.
(Tudományos színház.)
VII.,  Rákóczi-út.

Előadás kezdete 7l/:, órakor.

Apolló-színház.
Mozgófényképek.)

VIII.,  Népszinház-u 1.
Kezdete d. u. 5 órakor.

£

(Nemzeti Szinh 
bérházában)

! FARKAS PALI 
hírneves zenekara 
hangversenyez.

A kontinens legnagyobb 
kávéháza az

Upor-kávéíiáz.
Színház után hideg 

vacsora.

Szombat és vasárnap bos- 
mják katonazene.

Színház után 
menjünk a 

Hew-York ksvéházba.
VII.,  Erzsébet-körut 9.

36-ik Rácz Laczi
minden este hangversenyez
a KIRÁLY kávéházban.

VI.,  Andrássy-út 32.
Esténként elsőrendű czi- 

gány-zene.
Szolid kiszolgálás. 

lton Színház-Kabaréi.
VI.,  Andrássy-út 69.
Kezdete este 91,* órakor.

Megnyílt a

Lantos-féle

VI.,  Teréz-körut 20- sz.
az Oktogon káveliáz 

mellet".

Budapesti Bonboniere

Cabaret.
VI.,  Teréz-körut 28.

Nagy Endre vezetése alatt1 
Kezdete este 9 órakor.

Bányai J. utóda 
Frenreisz István 

éttermeiben
VIII.,  József-körút 56., 
mely újjáalakítva április 
hó 1-én nyílt meg, kitűnő 
konyha, jó borok és min
den reggel 9 órától friss 

villás reggeli.

Üllői-úti

(Kedélyes) Kabarét.
(A laktanyával szemben.) 
Kezdete este 9 órakor.

Intim Színház.
(Kabaré.)

VIII.,  Bérkocsis-u. 1.
Kezdete <1. u. 3 órakor.

SPIEGEL TESTVÉREK 
Erdélyi 

minta-vendéglője és 
Borozója.

VI.,  Dalszinház-u. 8.
(Opera mellett.) 

Egész éjjel nyitva. 
Női kiszolgálás.

HELVETÍA 
kávéházban 

Andrássy-út 35.
ma és minden este

Vörös Miska 
híres győri zenekara 

hangversenyez.

PÜTZER GYÖRGY
étterme

V.. Váczi-körut 14.

Ma és minden este
Horváth Ernő 

zenekara hangversenyez.

ürand Restaurant Sdiuller
VI.,  Andrássy-út 39.

Minden este

BANDA MARCZI
hangversenyez.

VÁRADY JÓZSEF
Andrássy-út 51.

(ezelőtt Prindl.)

Pilseni és Müncheni sör
csarnoka és éttermei.

Színház után friss vacsora.

Salvator sört, 
mig a készlet tart, házhoz 
is szállítom díjmentesen 

palaczkokban.

Fővárosi Orfeum.
VL, Nagymezö-u. 17.
Igazgató: Waldmann Imre. 
A fényes áprilisi műsor. 

Kezdete este X órakor.

Április 9-én nyílt meg Budapest 
legszebb káx'éháza;

„Palermo1*.
Andrássy-út — Gyár-u. sarkait.

Folies Caprice.
VI., Révay-u. 18.

2 eredeti bohózat, magyar 
és német kupiék. 

Kezdete 1 „9 órakor.

Előadás után az I. emeleti 
Casino de Parisban 
reggel 5-ig zene és táncz.

TÁTRA-MULATÓ
VII.,  Király-u. 77.

Elsőrangú internaczionális 
műsor.

Szolid családi műsor.
Kezdete órakor.

YAMKTÉ-SZ1NHÁZ,
(Nemzetközi Orfeum.

VII.,  Rákócziit 69.
Fényes családi műsor.

■ Kezdete örnker.

Színház, kabaré, varieték 
előtt és után a czél: Aczél „Gamhrinus” nagyvendéylő A fővárosiak és vidékiek találkozó helye.

Esténkint katonazeiie. — Erzslbel-körtíl 27. sx.



A szerkesztőség és kiadóhivatal 
irodája:

Budapest, V., Szabadság-tér 11.
hová minden Írásbeli közlemény 

czimzendő.

Hivatalos órák: d. u. 3—6-ig.

Előfizetési árak :
évre  — 3 kor.

*/, « _ _ ___ ___ G «
1 «  .......... ... 12 «

Mindennemű pénzküldemény igy 
czimzendő: «Ústökös» kiadóhiva- 
_ ■ -t tala Budapest. ~----- =

A Gizella-telep fürdő klimatikus gyógyhely és vizgyógyintézet teljes látképe.

GIZELLA-TELEP FÜRDŐ
klimatikus gyógyhely és vízgyógyintézet.

(Pestmegye.) Ismertető leírást lásd a 8-ik oldalon.

Pallas részvénytársaság nyomdája. Budapesten. — A képeket horganyba edzi Freund J. (V., Kálmán-utcza 15.)


